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426242-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Piéces détachées et accessoires pour véhicules et moteurs de véhicules - DOSTAWY
FABRYCZNIE NOWYCH CZESCI DO AUTOBUSOW MARKI MERCEDES

OJ S 118/2026 22/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.0.
Adresse électronique: zam.publiczne@mzk.bydgoszcz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: DOSTAWY FABRYCZNIE NOWYCH CZESCI DO AUTOBUSOW MARKI MERCEDES
Description: Dostarczane czesci muszg by¢ fabrycznie nowe, dobrej jakosci, nieuszkodzone,
nie mogg posiadac¢ wad ukrytych oraz muszg by¢ zgodne z opisem zawartym w zatgczniku nr
1a do SWZ. Nie dopuszcza sie dostaw czesci regenerowanych lub sktadanych z udziatem
czesci regenerowanych. Dostarczane czesci i przedmioty wyposazenia pojazdéw zwigzane z
bezpieczenstwem ich uzytkowania i ochrong srodowiska wyszczegdlnione w zatgczniku nr 3
do rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie warunkéw
technicznych pojazdéw oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia (Dz. U. z 2024 r. poz. 502
ze zm.) muszg spetnia¢ jeden z warunkéw okreslonych w § 10 ww. rozporzgdzenia.
Identifiant de la procédure: 2f926724-02ed-4e01-8719-97c418ae2cf9
Identifiant interne: 079/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim za
posrednictwem Platformy Zakupowej, adres profilu nabywcy: https://platformazakupowa.pl
/mzk.bydgoszcz w zaktadce dedykowanej postepowaniu (pod nazwg postepowania wskazang
w tytule SWZ). 2. Postepowanie bedzie prowadzone wg zasad okreslonych w art. 139 ust. 1
uPzp, tj. Zamawiajgcy w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokonania kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (z p6zn. zm.). W celu potwierdzenia,
ze Wykonawca/kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie, nie podlega
wykluczeniu, sktada wraz z ofertg oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia.
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pieces détachées et accessoires pour véhicules et
moteurs de véhicules

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Inowroctawska 11
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-153
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 oraz 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art.108 ust.
1 pkt 1 lit. ag, oraz Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu wstepnego potwierdzenia, ze Wykonawca
/kazdy z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o0 zamowienie nie podlega wykluczeniu,
sktada wraz z ofertg sktada aktualne na dzien sktadania ofert odwiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, ze nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu
w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego w SWZ, w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ). 2.Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
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wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 12
uPzp, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, 2) zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu
skarbowego w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, 3) zaswiadczenia albo innego dokumentu
wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
wiasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, 4) odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp, 5) oswiadczenia o braku przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp, 6) oswiadczenia o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3, 4,516
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, 7) odwiadczenia o braku podstaw do wykluczenia na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014, 3. Jezeli wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, zaswiadczenie albo inne dokumenty potwierdzajgce odpowiednio
brak podstaw do wykluczenia zgodnie z wykazem zawartym w SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: DOSTAWY FABRYCZNIE NOWYCH CZESCI DO AUTOBUSOW MARKI MERCEDES
Description: Dostarczane czesci autobusowe muszg by¢ fabrycznie nowe, dobrej jakosci,
nieuszkodzone, nie mogg posiada¢ wad ukrytych oraz muszg by¢ zgodne z opisem zawartym
w zatgczniku nr 1a do SWZ. Nie dopuszcza sie dostaw czesci regenerowanych lub sktadanych
z udziatem czes$ci regenerowanych. Dostarczane czesci i przedmioty wyposazenia pojazdéw
zwigzane z bezpieczenstwem ich uzytkowania i ochrong srodowiska wyszczegodlnione w
zatgczniku nr 3 do rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie
warunkoéw technicznych pojazdéw oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia (t.j. Dz. U. z
2024 r. poz. 502 ze zm.) muszg spetniac jeden z warunkow okreslonych w § 10 ww.
rozporzadzenia.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pieces détachées et accessoires pour véhicules et
moteurs de véhicules

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Inowroctawska 11
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-153
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, by w celu potwierdzenia zdolnosci
technicznej Wykonawcy, wykazali sie doswiadczeniem, ze w okresie ostatnich trzech lat a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie - wykonali, a w przypadku
Swiadczeh okresowych lub ciggtych rowniez wykonujg z nalezytg starannoscig dostawy o
podobnym charakterze tj. dostawy czesci autobusowych — tgcznie w jednej umowie lub
oddzielnie w kilku umowach na wartos¢ netto co najmniej 180.000,00 zt. Warunek udziatu
moze by¢ spetniony, przez Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, tgcznie. W
celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu
dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej, Zamawiajgcy zgda ztozenia wykazu
dostaw wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na
rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane. Do wykazu nalezy dotgczy¢
dowody okreslajgce czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego dostawy zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie Wykonawcy. W przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy. W przypadku wykazania dostaw, realizowanych w oparciu o umowe niezakonczong
przed uptywem terminu sktadania ofert w postepowaniu, zamawiajgcy uwzgledni wartos¢ tej
ich czesci, ktora do uptywu ww. terminu zostata faktycznie zrealizowana. Jezeli wykonawca
powotuje sie na doswiadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspadlnie z innymi
wykonawcami, przedktadany wykaz dostaw dotyczy¢ musi dostaw, w ktérych wykonaniu
wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciagtych, w ktérych wykonywaniu bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy. UWAGA: W
przypadku, gdy wartos¢ wykonanych dostaw wyrazona byfa w innej walucie niz ztoty (PLN),
wykonawca podaje wartos¢ wykonanych dostaw w PLN ustalong na dzien wykonania dostaw
(z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku) po srednim kursie ogtoszonym przez
Narodowy Bank Polski z dnia wykonania dostaw, a jezeli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to
wedtug tabeli kurséw Srednich NBP ostatnio przed tg datg ogtoszonych.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: CENA OFERTY 90%
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
CENA OFERTY 90% TERMIN REALIZACJI ZAMOWIEN CZASTKOWYCH 10%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1330269
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/mzk bydgoszcz
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 10:50:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 22/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowe warunki dotyczgce realizacji umowy
zawarto w ztgczniku nr 3 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Przepisy dotyczace
wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia.
Arrangement financier: Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg zamowienia publicznego,
ktorego dotyczy niniejsze postepowanie dokonywane bedg w ztotych, zgodnie z
obowigzujgcym prawem polskim. Zaptata faktur nastgpi w terminie 30 dni od daty dostarczenia
Zamawiajgcemu poprawnej faktury, po otrzymaniu przedmiotu umowy. Informacje dotyczace
rozliczeh zostaty okreslone w zatgczniku 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub
moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt15 uPzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. W
postepowaniu odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosé
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zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione
w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1 8. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamodwienia na stronie internetowej. 9.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 7 i 8 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 10. Jezeli zamawiajgcy
mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o0.0. - Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.
0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Miejskie Zaktady
Komunikacyjne Sp. z 0.0. - Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.0.

Organisation qui traite les offres: Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0. - Miejskie
Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 5540314041
Adresse postale: ul. Inowroctawska 11
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-153
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: zam.publiczne@mzk.bydgoszcz.pl
Téléphone: +048 523249496
Adresse internet: https://mzk.bydgoszcz.pl/
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Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/mzk _bydgoszcz
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/mzk_bydgoszcz

Autres points de contact:

Nom officiel: Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z o.0.

Adresse internet: https://mzk.bydgoszcz.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/mzk_bydgoszcz
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de I'avis: 348494¢1-0db5-42cf-9e66-add28cf3f2f5 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 19/06/2026 11:54:23 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 426242-2026

Numéro de publication au JO S: 118/2026

Date de publication: 22/06/2026
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